Birjina gastetto bat

(Annunciation Christmas)

Basque traditicional (Bordes, 1895)
Version coral: Pettman
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1. Bir - ji- na gaz -te- tto Dbat
2. Ain - gu-ri - a sar - tzen di-
3. Ma - ri- a or - di - an du -
4. "E - tzi - te - la, ez, lo - tza,
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ze - go - en Kre - a- za-le Jao - na- ren
o - la - rik: "A - gour, gra -zi- az zi - ra
Ilu - ra - tu e - ta be - re bei - than go -
- Ma -ri - a Jin - ko - a- tan ba - thu' zu
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o - thoi - tzen, nou - iz et' ain - gu- ru bat le- hi-
be - the - rik, Jao - na da zou - re- kin, be - ne - di -
ga - ra - tu ze - ren zi- an ous -te ga-be en-
. gra - zi - a: Zuk du -zu sa - be - li - an er- na -
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a - tu - ki bei - tzenm ze - lu- tik  jai - ftchi
ka - tu zi - ra e - ta hai - ta - tu
tzu - ten hou - ra a- gour er - vrai - ften,
tu - ren, e - ta haor bat sor - thu - ren
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min - tza - tze ra ha -  ren.
e- ma - tzen ga - iie -  tik.
han - bat zen lo - tsa - tu
Je - sus da ti - a - na'.




